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T E7, V8 Grundausstattung Tools Equipment de base
-
| Pos. ' BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
| _
B2A 120 000 Planscheibe metrisch Face plate metric Plateau de tour métrique
1 B2B 120 000 Planscheibe Ww Face plate Ww Plateau de tour Ww
B2C 120 000 Planscheibe CH Face plate CH Plateau de tour CH
‘ 2 B2A 000 420 Kornerspitze MK 2 Centre MT 2 Pointe fixe CM 2
3 B2A (000 460 Kérnerspitze MK 3 Centre MT 3 Pointe fixe_C_M 3
47 7B2A 130 0000 | | TGr.orehherz | Lethedos | Tecdetw T T T
’ 5 B2A 130 010 Drehherz Lathe dog Toc de tour
_6 ZSR 33 0840 Sechskantschraube L Heﬁgﬂ screw | Vis @aﬁ ________
7—- EZ_A_?4_O_ 0_00—_ T T T T G—r mt—n;m; T —Holding bolt Entraineur
Bl B2A 140 010 Mitnehmerbolzen Holding bolt Entraineur de toc
’ \u ZMU 34 0800 Mutter Nut Ecrou hexagonal
10| 78 250840 | | Schebe | Wesher _ | Rondelleplats __ __ _ _
k@1 | B2A 000 470 Universalschliissel Key wrench Clé & molette
T12 A2Y 030 010 Sechskantstiftschliissel Hexagonal key Clé & six pans
13 ZWZ 99 0012 Kleinfettpresse Grease gun Pompe de graissage
14 ZSR 12 0630 Innensechskantschraube Allen head screw Vis 6 pans creux
N
’( Vertikaleinrichtung Vertical attachment Colonne vertical
{
' 15 E1A 000 310 Abdriickstift Pin Goupille
#16 E1A 000 300 Anzugschraube Draw bar Vis de tension
] 17 E1A 000 210 Reduzierschraube Sleeve Vis pour tige de rappel
18 E1A 000 320 Schiliissel Key wrench CIé de broche
[:1 9 | B2A 120 020 Distanzscheibe Spacer Entretoise
=
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E7 Drehmaschinenbett Lathe bed Banc de tour
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2A 000 012 Bett Bed Banc
B2A 000 050 Leitspindel M Lead screwM Vis mére M
2 B2B 000 050 Leitspindel Ww Lead screwWw Vis mére Ww
4 B2A 000 030 Leitspindeltrager Bearing block Support de vis mére, gauche
5 B2A 000 040 Leitspindeltriger Bearing block Support de vis mére, gauche
6 B2A 000 100 Mutter Nut Ecrou a 2 plats
7 B2A 000 020 Zahnstange Rack Crémaillére
8 ZSR 39 0820 Stiftschraube Stud Goujons filetée
9 B2A 000 070 Handrad Hand wheel Volant
) B2A 000 090 Skalenring M Micrometer collar M Vernier M
10 B2B 000 090 Skalenring Ww Micrometer collar Ww Vernier Ww
: B2A 000 060 Skalenschild M Plate M Plaquette indicatrice M
| B2 000 060 Skalenschild W Plate Ww Plaquette indicatrice Ww
12 B2A 013 000 Gr. Kegelgriff Handle Levier spherique
13 ZSR 12 0625 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
14 ZSR 12 0630 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
15 ZMU - 34 0600 Mutter Nut Ecrou hexagonal
16 ZST 51 0404 Gewindestift Set screw Vis sans téte
17 ZST 51 0806 Gewindestift Set screw Vis sans téte
18 ZNA 76 0144 Halbrundkerbnagel Rivet Vis a téte fendue
19 ZFD 88 0337 Scheibenfeder Key Clavette de poulie
20 ZNP- 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
21 ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
22 B2A 000 080 Bogenfeder Feed spring Ressort d'avance
23 ZSR 84 0410 Zylinderschraube Flat head screw Vis téte cylindrique
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V8 Drehmaschinenbett Lathe bed Banc de tour
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGN ATION
1 B4A 000 O11 Bett Bed Banc
2 ZSR 39 0820 Stiftschraube Stud Goujon filetée
3 Z2SB 25 0840 Scheibe Washer Rondelle
4 ZMU 34 0800 Sechskantmutter Nut Ecrou hexagonal
5 B4A 000 020 Zahnstange Rack Crémaillére
6 ZSR 84 0410 Zylinderschraube Flat head screw Vis téte cylindrique
7 B2A 000 030 Leitspindeltrager Bearing block Support de vis mére
8 ZSR 12 0630 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
9 ZNP 01 1000 Schmiernippel ' Grease fitting ‘ Graisseur
10 B3A 000 050 Leitspindel M Lead screw M Vis mére M
B3B 000 050 Leitspindel Ww Lead screw Ww Vis mére Www
11 B2A 000 040 Leitspindeltréager Bearing block SUpport‘de vis mére
12 ZNA 76 0144 Kerbnagel Rivet " Vis a téte fendue
13 B2A 000 060 Skalenschild M Plate M Plaquette indicatrice M
B2B 000 060 Skalenschild Ww Plate Ww Plaquette indicatrice Ww
14 ZFD 88 0337 Scheibenfeder Key Clavette de poulie
16 B2A 000 070 Handrad Handwheel Volant
16 B2A 000 100 Mutter Nut Ecrou hexagonal
17 ZST 51 0806 Gewindestift Set screw Vis réglage
18 B2A 013 000 G. Kegelgriff Handle Levier spherique
19 B2A 000 080 Bogenfeder Feed spring Ressort d'avance
2 B2A 000 090 Skalenring M Micrometer collar M Vernier M |
B2B 000 090 Skalenring Ww Micrometer collar Ww Vernier Ww
21 ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
22 ZSR 12 0625 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
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Poupée fixe M

B2A 030 000 G. Spindelstock M Headstock M
B2B 030 000 E7 G. Spindelstock Ww Headstock Ww Poupée fixe Ww
B2C 030 000 G. Spindelstock CH Headstock CH Poupée fixe CH
B4A 030 000 G. Spindelstock M Headstock M Poupée fixe M
B4B 030 000 V8 G. Spindelstock Ww Headstock Ww Poupée fixe Ww
B4C 030 000 G. Spindelstock CH Headstock CH Poupée fixe CH
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2A 030 012 Spindelstock E7 Headstock E7 Poupt:ae fixe E7
B4A 030 010 Spindelstock V8 Headstock V8 Poupée fixe V8
2 B2A 030 020 Lagerdeckel Cover Couvercle de roulement
3 B2A 030 030 Zwischenring Intermediate Bague intermediaire
4 B2A 030 040 Lagerdeckel Cover Couvercle de roulement
5 B2A 030 050 Dichtring Gasket Joint de feutre
6 B2A 030 060 Druckscheibe Disc Rondeile pointeau
7 B2A 030 070 Spannmutter Nut Ecrou cranté
8 B2A 030 080 Zahnrad z=35 Gear 35 Pignon de rechange 35
9 B2A 030 090 Gleitstein Sliding contact Glissiére
10 B2A 030 100 Deckplatte Cover Couvercle de roulement
11 B2A 030 110 Schaltstange | Wiper | Axe de commande |
12 B2A 030 120 Olstandsauge Oil level gauge Indicateur d’huile
13 B2A 030 130 Bundlager Journal bearing Palier coussinet
14 B2A 030 140 Schaltstange 11 Wiper |1 Axe de commande !
15 B2A 030 150 Distanzring Bushing Entretoise
B2A 030 160 Spindel M Spindle M Broche principale M
16 B2B 030 160 Spindel Ww Spindle Ww Broche principale Ww
B2C 030 160 Spindel CH Spindle CH Broche principale CH
17 B2A 030 170 Getriebewelle Shaft Arbre principal
|18 { _B2A 030 180 _ | | Schaltrad z=28 | ( Gear _ _ __ | _Roue de guidage __ __ _ - __ _|
119 | B2A 031 000 | __ ___ __ _ _ | _Gr, Zahnradblock z=562=23 | _Gearwheel __ __ _ | Pignon |
1 20 ; B2A 032 000 — e — | Gr. Zahnradblock z=562=28 | _Gearwheel __ ___ | Pignon __ ]
.21 | B2A 033 o000 _/ _ _ | _Gr. Schaltgabel | | _Selector shift fork lever | Sous groupe fourche d'embrayage __ __
22 | B2A 034 000 | | Gr. Schaltgabel !l | _Selector shift fork lever [ Sous groupe fourche d’'embrayage] |
B2A 035 000 G. Schalthebel Lever switch Manette
23 B2A 035 010 Schalthebel Lever switch Manette
24 B2A 035 020 Schaltnabe Hub Moyeu
25 B2A 010 080 Druckfeder Spring Ressort de pression
26 ZHL 81 0322 Spannhiilse Thimble Axe
27 | 28T _16_0608 . Gewindestift __ __ ___{ Setserew _ ____ _ | Vis _ _ . _ _|
B2A (036 000 G. Lagerdeckel Cover Flasque de roulement
28 B2A 036 010 Lagerdeckel Cover Flasque de roulement
129 | B2A 036020 | | Bundbichse | _Leadscrewbearing  _ | _Bagijeduroulement _ __  _
| 30 | B2A 037 000 | | Gr Zahnradblockz=61 _ | Gearwheel _ _ " [ Pignon ____ "~ _ "~ T 7|
31 ZSR 84 0508 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindriques
32 ZSR 84 0512 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindriques
33 ZST 17 0405 Gewindestift Set screw Vis pointeau
‘34 ZDK 43 1800 VerschluRdeckel Cover Bagije :
35 ZFD 85 3316 PaRfeder Key Clavette !
36 ZSR 10 1010 VerschluBschraube Closing screw Vis de vidange
37 ZRG 71 0808 Sicherungsring Ring Circlips
38 ZRG 00 5800 Rundschnurring Rubber-belt Joint caoutchouc
39 ZLG 32 0066 Kegelrollenlager Heavy taper roller bearings Roulements 2 rouleaux coniques
40 ZLG 32 0076 Kegelrollenlager Heavy taper roller bearings Roulements a rouleaux conigues
41 ZST 16 0508 Gewindestift Set screw Vis
42 B2A 100 050 Riemenscheibe (50 Hz) Pulley Poulie
B2B 100 050 Riemenscheibe (60 Hz) Pulley Poulie
43 ZRG 71 1310 Sicherungsring Ring Circlips
44 ZFD 85 4416 Paifeder Key Clavette
B2A 000 540 Drehzahlschild £7 Speed plate E7 Plague indicatrice des vitesses E7
45 B2A 000 550 Drehzahlschild GB E7 Speed plate GB E7 Plague indicatrice des vitesses GB E7-
B2A 000 560 Drehzahlschild USA E7 Speed plate USA E7 Plaque indicatrice des vitesses USA E7
B2A 000 6570 Drehzahlschild F E7 Speed plate F E7 Plaque indicatrice des vitesses F £E7 ;
B4A 000 540 Drehzahlschild V8 Speed plate V8 Plaque indicatrice des vitesses V8 ;
46 ZNA 76 0144 Halbrundkerbnagel Rivet Vis a téte fendue !
47 B2A 000 650 Schraube Screw Vis
48 ZST 51 0408 Gewindestift Set screw Vis
i
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B2A 060 000 E7, V8 G. Wendeherz Gear train holder Inverseur de marche
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2A 060 010 Wendeherz Gear train holder Inverseur
2 B2A 060 020 Herzbolzen Shaft Axe fileté principal
3 B2A 060 030 Wendebolzen Shaft Axe fileté d‘inverseur
4 B2A 060 040 Wenderad Gear Pignon d}’inverseur
5 B2A 060 050 Keilhiilse " Bush Douille
6 | B2A 000 450 Sicherungsring Horse-shoe clip Bague fendue ‘‘Seeger’’
7 B2A 060 060 Sicherungsschraube Safety screw Vis de slireté
8 B2A 060 070 Druckfeder Feed spring Ressorts de positionnement
|9 [B2a 061 o0 | [ G. Absteckknebel | Lockingpin | Bouton d'énclanchement ]
{—16 1 B—Z,_A—_O—OO_%_O ______ ——W;I:sel—ra_d—z—;g T Gear Pignon intermediaire
11 B2A 000 280 Zwischenring Bushing Bague d’ecartement
12 B2A 000 290 Wechselrad z = 35 Gear Pignon intermediaire
13 B2A 000 320 Segment Locking section Secteur de positionnement
14 Z2LG 78 1010 Nadelhiilse Needle bearing Roulement a aiguilles.
15 ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
16 ZMU 39 0500 ' Sechskantmutter Hex screw Vis hexagonale
17 ZRG 71 0506 Sicherungsring Clip Circlips
18 | ZSR 84 0410 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindrigques
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B2A 070 000 E7, V8 G. Vorschubgetriebe Feed gear box Dispositiv d’avance
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2A 070 010 Raderschere Quadrant Lyre
7] B2A 071 000 | T [ GrVomehub | Fesdgearbox | Dispositiv@mance
2 B2A 071 010 Vorschubbolzen Bolt Boulon
3 B2A 071 020 Scheibe Washer Rondelle
4 B2A 071 030 Kupplung Coupling part Eléments d'accouplement
5 B2A 071 040 Nutenstein T-nut Boulon t&te carrée
6 B2A 071 050 Druckfeder Feed Spring Ressort d‘avance
7 ZHL. 81 0256 Spannhiilse Thimble Pion de centrage
8 ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
9 ZKG 00 1030 Stahtkugel Ball Bille
10 B2A 072 000 Gr. Vorschubrad z=30 Gear 30 Pignon 30 dents
1 B2A 073 000 Gr. Vorschubrad z=45 Gear 45 Pignon 45 dents
12 B2A 074 000 Gr. Vorschubrad z=60 Gear 60 Pignon 60 dents
13 B2A 075 000 Gr. Schaitknopf Leverswitch Manetﬁ _____
| [B2a 076 000 | | G Scheboizen | shait Axe fileté T
14 B2A 076 010 Scherbolzen Shaft Axe fileté
15 B2A 000 310 Keilhiilse Bush Bague
16 B2A 071 020 Scheibe Washer Rondelle
17 | B2A 071 040 Nutenstein T-nut Boulon téte carrée
18 B2A 000 450 Sicherungsring Clip Bague fendue
19 ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur ]
20 | B2A “o00 280 | T ] Wéc@r@% T *Geer ****** FﬁoﬁOTents
21 B2A 000 260 Wechselrad z=75 Gear Pignon 75 dents
22 B2A 000 270 Wechselrad z=80 Gear Pignon 80 dents
23 B2A 000 280 Zwischenring Bushing Bague d’écartement
24 B2A 000 300 Scheibe Washer Rondelle
25 B2A 000 310 Keilhulse Bush Bague a clavette
26 B2A 000 350 Scherstift Bushing Goupille de cisaillement
27 B2A 000 640 Abdeckblech Cover mount Couvercle
28 ZSR 33 0610 Sechskantschraube Hexagonal screw - Vis hexagonal
29 B2A 000 450 Sicherungsring Clip Bague fendue
30 ZSR 12 0630 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
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E7, V8 Motor Motor Moteur
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2A 100 062 Lagerschild Bearing bracket Flasque a ailettes
2 B2A 000 440 Lifterhaube End shield Carter de ventilateur
3 ZMR 75 1000 Rotor*) Rotor* Rotor*
4 Stator*) Stator*) Stator*)
5 B2A 100 110 Liifterfliiget Fan Ventilateur
B2A 100 100 Motorriemenscheibe z=18 Motor pulley Poulie grantée de mot. -50 périodes
6 Bz2B 100 100 Motorriemenscheibe z=16 Motor pulley Poulie grantée de mot. -60 périodes
7 B2A 100 070 Gehauseschraube Casing screw Tirants d'assemblage
8 B2A 100 080 Gehausemutter Casing nut Ecrou de boitier
9 B2A 100 090 Scheibe Washer Rondelle
10 ZSR 84 0530 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindrique
11 ZSB 21 0640 Scheibe Washer Rondelle
12 ZSR 39 0820 Stiftschraube Stud Goujon
13 ZSR 38 0620 Sechskantschraube Hexagonal screw Vis hexagonal
14 ZMU 34 0500 Mutter Nut Ecrou hexagonal
15 ZSB 98 0640 Facherscheibe Spring washer Ressort hélicoidal
16 ZFD 85 4432 PaRfeder Spring Clavette
17 ZRM 51 4190 Zahnriemen Timing belt Courroie crantée
18 ZLG 60 0402 Kugellager Ball bearing Roulements a billes
19 B2A 100 120 Beilagscheibe Washer Rondelle
20 ZMU 34 0800 Mutter Nut Ecrou hexagonal
21 B2A 100 090 Scheibe Washer Rondelle
22 B2A 100 140 Schwungscheibe Flywheel Volant

*) Bei Bestellung bitte Spannung und Frequenz angeben.
In your order please indicate voltage and frequency.
A la commande specifier le voitage et la frequence du moteur.
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E7, V8 E—Gehéuse E—housing Bofte electrigue
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2A 000 391 E—Gehé&use E—housing Bofte electrique
2 B2A 000 402 Vorschubdeckel Dome Carter pivotant
B2A 000 410 Gewindetabelle M Thread cutting chart M Tableau des avances M
3 B2B (000 410 Gewindetabelle Ww Thread cutting chart Ww Tableau des avances Ww
4 B2A 000 621 Schild Plaid Plaguette
5 B2A 101 001 G. Deckel Roofing Couvercle
6 B2A 000 380 Isolierplatte .Insulating plate Plague isolante
7 H1E 100 010 Erdungsschild Earthing plaid Plagquette mise a la terre
8 ZST 06 0632 Zylinderstift Pin Axa carta
9 ZEL 99 0101 Zugentlastungsschelle Clip Collier
ZKO 15 4010 Kohdensator 400 V DB Condenser Condensateur
ZKO 15 4012 Kondensator 400 V DB Condenser Condensateur
10 ZKO 15 3040 Kondensator 330 V. AB 1,7%ED| Condenser Condensateur
ZKQO 15 3550 Kondensator 330 V AB 1,7%Ed | Condenser Condensateur
11 B2A 100 030 Scheibe 40 Washer 40 Rondelle 40
12 ZRG 28 0080 Federring Clip Bague de s@écurité
13 ZMU 34 0800 Mutter Nut Ecrou
14 ZSR 84 0440 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindriques
15 ZSR 71 4232 Blechschraube ‘Self tapping screw Vis
16 ZSR 83 0410 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindriques
17 ZDK 60 0018 Verschluf3stopfen Stopper Bouchon L
18 ZDK 60 0012 VerschluBstopfen Stopper Bouchon
19 ZDK 60 0010 VerschluRstopfen Stopper Bouchon
20 ZEL 70 0080 Knickschutztiille Protective coating Passe-fil en caoutchouc
21 ZSR 12 0816 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindriques
22 ZSB 25 0430 Scheibe Washer Rondelle I
23 ZRG 28 0040 Federring Clip Bégue de sécurité
24 ZMU 34 0400 Sechskantmutter Nut Ecrou ;
25 B2A 100 020 Schaumstoffdichtung Plastik dirt seal Garniture etange caoutchouc
ZEL 17 1000 Drucktastenschalter 1ph Push button switch 1ph Interrupteur monophase
26 ZEL 17 1001 Drucktastenschalter 1ph CSA Push button switch 1ph CSA| Interrupteur monophase CSA
ZEL 17 3000 Drucktastenschalter 3ph Push button switch 3ph . Interrupteur 3-phase
27 ZMU - 34 0400 Mutter Nut Ecrou :
28 ZSR 92 0412 Linsensenkschraube Flat head screw Vis téte fraisee
29 ZSR 12 0640 Innensechskantschraube Allen head screvy\ Vis six pans creux F
30 ZNA 76 0144 Kerbnagel Rivet Rivet de fixation !
31| ZNA 76 0144 Kerbnagel - Rivet Rivet de fixation i
32 ZMU 34 0400 Sechskantmutter Nut Ecrou w
33 | ZRG 28 0040 Federring - Clip Bague de sécurité [
34 ZSB 25 0430 Scheibe Washer Rondelle J\
35 ZSR 64 0420 Senkschraube Countersunk screw Vis téte fraisée
36 ZKB 02 3150 Kabel Cable Cable
37 C5A 100 040 Massekabel Impregnated cable Céble terre
38 ZEL . 16 0002 Kabelschuh Cable shoe Cosse !
x
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B2A 010 000 E7 . G. Schlofiplatte Apron Tablier
B4A 010 000 V8 G. Schlof3platte Apron Tablier
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2A 010 010 - Schlofplatte Apron casting Tablier
2 B2A 010 020 Zwischenrad Gear ) Pignon double
3 B2A 010 030 Ritzel Shaft gear Pignon de volant
B2A 010 040 Handrad E7 Hand wheel E7 Volant E7
. 40 B4A 010 010 Handrad V8 Hand wheel V8 Volant V8
5 B2A 010 050 Schiloi3scheibe Locking cam Boftier
6 B2A 010 060 Nachstellschraube Adjusting screw Vis pointeau
7 B2A 010 070 Fiihrungsschiene Guide Languette de guidage
8 B2A 010 080 Druckfeder Feed spring Ressort d'avance
9 B2A 010 090 Einstellschraube . _|_Adjustingscrew | Visderéglage |
| TB2a 011 000 | T [ Gr.schioBmutter M Half nut M Noix M
0 | 28 011 000 . Gr.SchloBmutter Ww | HalfnutWw | NoixWw |
11 | B2A 012 000 | | Gr. SchloBhebel | Hange Levier d'enclanchement |
2] 24 013 000 |~ [ Grwessort | bange Warmeton
—1—3} I ?HL— E ?32—2— Sp—anmlse Grooved pin Clavette fendue
14 ZSR° 12 0630 Innensechskantschraube Allen head screw Vis siX pans creux
15 ZFD 93 2001 Tellerfeder Spring washer Rondelle grover !
16 ZRG 21 0100 Sprengring Clip Bague de sécurité
17 ZRG 21 0080 Sprengring Clip Bague de sécurité
18 ZKG 00 1040 Stahlkugel Ball Bille
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Léngs- und Querschlitten

Saddle and Cross Slide

Trainard et Chariot transversal

E7
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2A 000 110 Schiitten Carriage Trainard
2 B2A 000 120 Querschliitten Cross-slide table Support transversal
B2A 000 130 Quermutter M Cross-slide nut M Ecrou de vis transversale M
3 B2B 000 130 Quermutter Ww Cross-slide nut Ww Ecrou de vis transversale Ww
4 B2A 000 140 Nachstellschraube Adjusting screw Vis pointeau
5 B2A 000 .150 Senkscheibe Bushing Rondelle conique
6 B2A 000 160 Einstellbolzen Adjusting pin Goupille d“ajustage
7 B2A 000 170 Einstelleiste Gib Plaque de guidage
8 B2A 000 180 Bettleiste Gib Plaque de guidage
9 | B2A 000 190 Abdeckblech Cover mount Couvercle
10 B2A 000 200 Abdeckfilz Way cover (rear) Joint d’'étanchétée en feutre
11 B2A 000 210 Einstelleiste Gib Lordon de régiage de jeu
12 B2A 000 220 Druckstift Stud Vis pour lardon
13 ZSR 12 0616 Innensechskantschraube Locking bolt Ecrou de blocage
14 B2A 000 240 Deckblech Cover mount Couvercle
15 B2A 000 660 Klemmstiick Binding piece 1/2 noix supérieure de blocage
16 | ZKG_ 002316 _ | | Stahlkugel | Ball ' _ | Billeacier _ _ | s
B2A 020 - 000 G. Querspindel Lead screw Vis transversale ;
B2A 020 010 Querspindel M Lead screw M Vis transversale M 1
Ly B2B 020 010 Querspindel Ww Lead screw Ww Vis transversale Ww
B2A 020 020 Querspindeltrager M Lead screw mount M Support vis transversale M
8 B2B 020 020 Querspindeltrager Ww Lead screw mount Ww Support vis transversale Ww
B2A 020 030 Skalenring M Micrometer collar M Vernier M
19 B2B 020 030 Skalenring Ww Micrometer collar Ww Vernier Ww
20 B2A 013 000 Gr. Kegelgriff Handle Manneton
21 B2A 000 080 Bogenfeder Spring Ressorts de pression [
22 B2A 000 070 Handrad Hand wheel Volant “
23 B2A 000 100 Mutter Nut Ecrou 3 2 plats .
24 | zFD 88 0337 Scheibenfeder Key Clavette Woodruff
25 ZST .51 0806 Gewindestift Set screw Vis sans téte ]
26 | zsR e3 0612 | | Senkschraube | Flatheadscrew | Vistéte fraisee
27 ZSR 84 0408 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindrique
28 ZST 17 0618 Gewindestift Set screw Vis poussoir i
29 ZSR 12 0816 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux :
30 | ZSR 12 0825 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux F
31 ZSR 31 0630 Sechskantschraube Hexagon head screw Boulon hexagonal
32 ZSR 33 0516 Sechskantschraube Hexagon head screw Boulon hexagonal
33 ZMU 34 0600 Mutter Nut Ecrou
34 | ZMU 34 0400 Mutter Nut Ecrou L
35 ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
36 ZSB 25 0530 Scheibe Washer Rondelle
37 ZS8B 25 0640 Scheibe Washer Rondelle
38 ZSR 12 0625 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
39 ZST 08 0512 Zylinderstift Flat screw Vis réglage
40 ZST 51 0412 Gewindestift Set screw Vis réglage -
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V8 ‘Langs- und Querschlitten Saddle and Cross Slide Trainard et Chariot transversal
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B4A 000 110 Schliitten Carriage Trainard
2 ‘ B4A 000 120 Querschlitten Cross-slide table Support transversal
B2A 000 130 Quermutter M Cross-slide nut-M Ecrou de vis transversale M
3 B2B 000 130 Quermutter Ww Cross-slide nut Ww Ecrou de vis transversale Ww
4 B2A 000 180 Bettleiste Gib Plaque de guidage
5 B4A 000 170 Abstreifer Cover mount Couvercle
6 B4A 000 180 Abstreiffilz Way cover Joint d’'étanchétée en feutre
‘7 B4A - 000 190 Abstreifer Cover mount Couvercle
8 B4A >000 200 Abstreiffilz Way cover Joint d'étanchétée en feutre
9 B2A 000 660 Klemmstiick Binding piece 1/2 noix supérieure de blocage
10 B2A 000 ; 150 Senkscheibe Bushing Rondelle conique
11 B2A 000 140 Nachstellschraube Adjusting screw Vis pointeau
12 B2A 000 210 Einstelleiste Gib Plaque de guidage
13 B2A 000 220 Druckstift Stud Vis pour lardon
14 B4A 000 240 Deckblech Cover mount Couvercle
15 ZSR 63 0612 Senkschraube Flat head screw Vis téte fraisée
16 ZST 51 0412 Gewindestift Set screw Vis réglage
17 ZMU 34 0400 Sechskantmutter Nut Ecrou hexagonal
18 ZKG 00 2316 Stahlkugel Ball Bille acier
19 ZSR 12 0616 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
20 |- ZSR 84 0408 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindrique
21 ZST 08 0512 Zylinderstift Flat screw Vis réglage
22.| ZSB. 25.0530 Scheibe Washer Rondelle
23 ZSR 33 0516 Sechskantschraube Hexagon head screw Boulon hexagonal
24| ZSR 31 0635 Sechskantschraube Hexagon head screw Boulon hexagonal
25 ZSB 25 0640 Scheibe Washer Rondelle
26 ZNP .01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
27 78R "2 0835 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux %:
28 ZSR 12 0630 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux ;
29 |- ZSR 12 0830 innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux |
o B4A 020 000 G. Querspindel l.ead screw Vis transversale
) B4A 020 010 Querspindel M Lead screw M Vis transversale M
30 .B4B 020 010 Querspindel Ww Lead screw Ww Vis transversale Ww
31 B4A 020 020 Querspindeltréger Lead screw mount Support vis transversale
B2A 000 060 Skalenschild M Plate M Plaquette indicatrice M .
32 B2B 040 030 Skalenschild Ww Plate Ww Plaquette indicatrice Ww
: B4A 020 030 Skalenring M Micrometer collar M Vernier M
33| BaB 020 030 Skalenring Ww Micrometer collar Ww Vernier Ww
34 B2A° 000 080 Bogenfeder Spring Ressort de pression L
35 B2A 000 070 Handrad Handwheel Volant
36 B2A 000 100 Mutter Nut Ecrou
37 B2A 013 000 Gr. Kegelgriff Handle Manneton
38 ZFD 88 0337 Scheibenfeder Key Clavette Woodruff
39 ZST 51 0806 " Gewindestift Set screw Vis réglage
40 ZNA 76 0144 Kerbnagel Rivet ‘ Rivet de fixation r
41 ZSR. 12 0816 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
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B2A 050 000 G. Obersupport M Compound M Support superieur M
B2B 050 000 E7 G. Obersupport Ww Compound Ww Support superieur Ww
Pos. BENENNUNG - DESCRIPTION - DESIGNATION
1 B2A 050 010 Obersupport Compound Support supérieur
2 B2A 050 020 Oberplatte Swivel base . Glissiere supérieure
3 B2A 050 030 Einstelleiste Gib Lardon
4 B2A 050 041 Kiemmring Clamping ring Bague de rotation
. 5° B2A 050 050 Skalenring Micrometer cotlar Vernier d‘indexage
B2A 050 060 Obermutter M Lead screw nut M Ecrou de vis chariot supérieur M
6 B2B 050 060 Obermutter Ww Lead screw nut Ww Ecrou de vis chariot supérieur Ww
7 B2A 050 070 Einstellschraube Adjusting screw Vis de réglage
8 B2A 050 080 Schraube - Screw Axe du porte-outil
9 B2A 050 090 Nutenschraube T-nut screw Boulon t&te carree
10 B2A 050 100 Druckstift Stud Vis pour lardon
11 BZA 040 100, Sechskantmutter Nut Ecrou hexagonal
12 ZSR 84 0512 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindriques
13 ZSR 84 0610 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindriques
14  ZST 51 0410 Gewindestift Set screw Vis réglage
15 ZMU 34 0400 Sechskantmutter Nut Ecrou hexagonal
16 ZMU - 34 0600 Sechskantmutter Nut Ecrou hexagonal
17 ZHL 81 0212 Spannhiilse Lock pin Pion de centrage
18 ZHL 81 0312 Spannhiilse _Lﬂ:k_pin_ — _ ____ | Pondecentrage .
T _8—21*05—1 “o00 | T —sz;sp?de_llw_ T Lead screw M Vis chariot supérieur M |
B2B 051 000 G. Oberspindel Ww Lead screw Ww Vis chariot supérieur Ww _
‘B2A 051 010 Oberspindel M Lead screw M Vis chariot supérieur M
9 B2 051 010 Oberspindel Ww Lead screw Ww Vis chariot supérieur Ww
B2A 051 020 Oberspindeltrager M Lead screw mount M Palier vis superieur metrique M
20 B2B 051 020 Oberspindeltrager Ww Lead screw mount Ww Palier vis superieur metrique Ww
B2A 020 030 Skalenring M Micrometer collar M Vernier M
21 B2B 020 030 Skalenring Ww Micrometer collar Ww Vernier Ww
22 B2A 051 030 Handrad Hand wheel Volant
23 B2A 051 040 Kegelgriff Handle Manneton
- 24 ZFD 88 0337 Scheibenfeder Key Clavette Woodruff
25 B2A 000 080 Bogenfeder Spring Ressort de pression
26 B2A 000 100 Mutter Nut Ecrou & 2 plats ‘
|27 25T 510806 | | Gewindestift | Setsorew _ | Visréglage _ _ _ _ ___ |
28 ZHL 81 0308 Spannhiilse Lock pin Pion de centrage :
B2A 052 000 G. Vierfachstahlhalter 4 tool turret Porte outil carre
29 B2A 052 010 Vierfachstahlhalter 4 Tool turret Porte outil carré
30 B2A 052 020 Stahlhalterschraube Aljen head screw Vis six pans creux
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B4A 050 000 G. Obersupport M Compound M Support superieur M
B4B 050 000 v8 G. Obersupport Ww Compound Ww Support superieur Ww
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B4A 050 010 Obersupport Compound Support superieur
2 B2A 050 020 Oberplatte Swivel base Glissiére supé@rieure
3 B2A 050 030 Einstelleiste Gib Lardon
4 B2A 050 041 Kiemmring Clamping ring Bague de rotation
5 B2A 050 050 Skalenring Micrometer collar Vernier d'indexage
B2A 050 060 Obermutter M Lead screw nut M Ecrou de vis chariot supérieur M
6 B2B 050 060 Obermutter Ww Lead screw nut Ww Ecrou de vis chariot supérieur Ww
7 B2A 050 070 Einstellschraube Adjusting screw Vis de réglage
8 B4A 050 080 Schraube Screw Axe du porte-outil
9 B2A 050 090 Nutenschraube T-nut screw Boulon tete carrée
10 B2A 050 100 Druckstift Stud Vis pour lardon
1 B2A 040 100 Sechskantmutter Nut Ecrou haxagonal
12 ZSR 61 0830 Sechskantschraube Hexagon head screw Boulon hexagonal
13 ZSR 84 0512 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindrigues
14 ZSR 84 0610 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindrigues
15 ZST 51 0410 Gewindestift Set screw Vis réglage
16 ZMU 34 0400 Sechskantmutter Nut Ecrou hexagonal
17 ZMU 34 0600 Sechskantmutter Nut Ecrou hexagonal
18 ZHL 81 0212 Spannhiilse Lock pin Pion de centrage
19 ZHL 81 0312 Spannhiilse Lock pin Pion de centrage
20 B4A 050 110 Spannklaue Tool clamp Bride de serrage de I’outil
21 B4A 050 120 Ballenscheibe Washer Rondelle spherique
22 B4A 050 130 Druckfeder Spring |__Ressort de compression ]
T B2a 0—51——&)6 —————— _—G.—Ob_ersr;l;ieTM‘— R Ead S(;W M T —Vi;h;ogipérie;lw_ o
B2B 051 000 G. Oberspindel Ww Lead screw Ww Vis chariot supérieur Ww
B2A 051 010 Oberspindel M L.ead screw M Vis chariot su périeur M
2 B2B 051 010 Oberspindel Ww Lead screw Ww Vis chariot supérieur Ww
=l B2A 051 020 Oberspindeltrager M Lead screw mount M Palier vis supérieur M
24 B2B 051 020 Oberspindeltrager Ww Lead screw mount Ww Palier vis supérieur Ww
B2A 020 030 Skalenring M Micrometer collar M Vernier M
% B2B 020 030 Skalenring Ww Micrometer collar Ww Vernier Ww
26 B2A 051 030 Handrad Handwheel Volant
27 B2A 051 040 Kegelgriff Handle Manneton
28 ZFD 88 0337 Scheibenfeder Key Clavette Woodruff
29 B2A 000 080 Bogenfeder Spring _ Ressort de pression
30 B2A 000 100 Mutter Nut Ecrou a 2 plats
|31 | 28T 510886 | | Gewindestift _| Setscrew Vis réélage _______
32 | zHL 81 0308 “Spannhilse | Lockpin | Pion de centrage

lmm |
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B2A 040 000 ‘ G. Reitstock M Tailstock M Contre pointe M
B2B 040 000 E7 G. Reitstock Ww Tailstock Ww Contre pointe Ww
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGN ATION
BZA 040 010 Reitstockpinole M Tailstock ram M Fourreau de contre pointe M
1 B2B 040 010 Reitstockpinole Ww Tailstock ram Ww Fourreau de contre pointe Ww
B2A 040 020 Triebschraube M Lead screw M Vis de commande M
2 B2B 040 020 Triebschraube Ww Lead screw Ww Vis de commande Ww
B2A 040 030 Bundbiichse Bushing Bague
B2A 000 060 Skalenschild M Plate M Plaguette indicatrice M
4 B2B 040 030 Skalenschild Ww Plate Ww Plaquette indicatrice Ww
5 B2A 040 040 Handrad Handwheel Volant
6 B2A 040 050 Knebelgriff Lever Poignee de blocage
T B2A 040 060 Klemmbacke Clamp 1/2 noix supérieure de blocage
8 B2A 040 070 Klemmstiick Binding piece 1/2 noix inférieure de blocage
9 B2A 040 080 Fiihrungsschraube Guide pin Vis de guidage
B2A 000 090 Skalenring M Micrometer collar M Vernier M
10 B2B 020 030 Skalenring Ww Micrometer collar Ww Vernier Ww
11 B2A 000 080 Bogenfeder Feed spring Ressort réglage
12 B2A 000 100 Mutter Nut Ecrou a 2 piats
| B2Aa 041 000 | T T T 7 7] "G Reitstockpiatte | Tailstock base |  Glissiere support contre pointe |
13 B2A 041 010 Reitstock Tailstock housing Contre pointe nue
14 B2A 041 020 Reitstockplatte Tailstock base Glissiere support contre pointe
15 B2A 041 030 Einstelleiste Gib Lardon de réglage
16 ZST 51 0412 Gewindestift Set screw Vis réglage
17 ZST 17 0630 Gewindestift Set screw Vis réglage
18 ZSR 12 0616 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
79 | B2A 013 000 |~ " [ G Kegegit [ Handie “Wanneton ]
20 | zFD 88 0337 - | Scheibenfeder | Key " | Clavette Woodruff -~
21 ZST 51 0806 Gewindestift Set screw Vis reglage
22 ZSR 31 0650 Sechskantschraube Hexagonal screw Vis hexagonale
=23 ZNA 76 0144 Kerbnagel Rivet Rivet de fixation
o ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
25 B2A 040 090 Klemmplatte Clamping plate Plaque de serrage inférieure
26 ZSR 31 0870 Sechskantschraube Hexagonal screw Vis hexagonale
27 B2A 040 100 Sechskantmutter Nut Ecrou hexagonal
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B4A 040 000 V8 G. Reitstock M Tailstock M . Contre pointe M
B4B 040 000 ° G. Reitstock Ww Tailstock Ww Contre pointe Ww
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION | DESIGNATION
; 1 B2A 040 010 Reitstockpinole M Tailstock ram M Fourreau de contre pointe M
B2B 040 010 Reitstockpinole Ww Tailstock ram Ww Fourreau de contre pointe Ww
B2A 040 020 - Triebschraube M Lead screw M Vis de commande M
2 B2B 040 020 Triebschraube Ww Lead screw Ww Vis de commande Ww
3 B2A 040 030 Bundbiichse * Bushing Bague
B2A 000 060 Skalenschild M Plate M Plaguette ir]dicatrice M.
4 B2B 040 030 Skalenschild Ww Plate Ww Plaqdette indicatrice Ww
-5 B4A 040 010 Handrad Handwheel Volant '
6 B2A 040 050 Knebelgriff Lever Poignée de blocage
-7 B2A 040 060 Klemmbacke Clamp 1/2 noix superieure de blocage
8 B2A 040 070 Klemmstiick Binding piece " 1/2 noix super'ieure de blocage
9 B2A 040 080 Fiihrungsschraube Guide pin Vis de guidage
’ B2A 000 090 Skalenring M Micrometer collar M Vernier M
v1»0 B2B 020 030 Skalenring Ww Micrometer collar Ww Vernier Ww
1 B2A 000 080 Bogenfeder Feed spring Ressort réglage
12 B2A 000 100 Mutter Nut. . _E_crtij_éipl_ats_ ______
T EIA_——OF %6_ ________ G—.R_ei—tst;:lglatg 0 _Ta_il—s;ock base_ T Glissiere support contre pointe
13 B2A 041 010 Reitstock Taiistock Contre pointe
14 B4A 041 020 Reitstockplatte Tailstock base Glissiére support contre pointe
15 ZST 17 0630 Gewindestift Set screw Vis réglage ]
6 | B2A 013 000 | | G.Kegelgritt | Handle | Manneton . .
17 ZFD 88 0337 Scheibenfeder Key Clavette Woodruff
‘18 ZST ~ 51 0806 Gewindestift Set screw Vis réglage
19 ZSR' 31 0650 Sechskantschréhbe Hexagonal screw Vis hexagonale
20 ZNA 76 0144 Kerbnagel Rivet Rivet de fixation
21 ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
22 B2A 040 090 Klemmplatte Clamping plate Plaque de serrage inférieure
23 B2A 040 100 Sechskantmutter Nut Ecrou hexagonal
24 ZSR 31 0890 Sechskantschraube Hexagonal screw Vis hexagonale
25 ZSB 25 0840 Scheibe Washer Rondelle
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* Bei Bestellung bitte Spannung und Frequenz angeben.
In your orders please indicate voltage and frequency.
Ala commande spécifier le voltage et la fréquence du moteur.

410 Entféllt bei Drehstromausfithrung — ersetzt durch Distanzhiilse E2A 110 010
Not applicable with three-phase make — replaced by spacer sleeve E2A 110 010
Ne s‘applique pas en version triphasé — remplacée par la douille d'ecartement E2A 110 010
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VERTIKALE Motor FFD Motor FF D Moteur F F D
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNIATION
1 E1A 100 050 Lagerschild Bearing bracket Flasque superieur moteur
2 E1A 100 030 Lifterfligel Fan Ventilateur
3 E1A 100 020 Lifterhaube End shield Carter du ventilateur
4 E1TA 100 040 Schwungrad Flywheel Volant
5 E1A 100 060 Schraube Screw Vis
6 Stator* Stator* Stator*
7 ZMR 15 3200 Rotor* Rotor* Rotor*
8 ZSR 84 0304 Zy!. Schraube Flat head screw Vis cylindriques
9 ZHL 81 0322 Spannhiilse Lock pin Manchon de goupille
10 ZRG 30 1010 Toleranzring Locking collar Bague de tolerance
11 ZLG 62 0102 Kugellager Ball bearing Roulement a billes
12 ZSB 00 6201 Scheibe Washer Rondelle
13 ZEL 02 0001 Flachstecker Spade terminal Fiche plate
14 ZMU 34 0800 Mutter Nut Ecrou
15 E1A 100 010 Scheibe Washer Rondelle
ZKO 15 3853 Kondensator Condenser Condensateur
16 ZKO 15 3520 Kondensator Condenser Condensateur
17 ZEL 01 0001 Dosenklemme Cable connector Connector unipolaire
18 ZEL 70 0080 Knickschutztiille Protective coating Passefil caoutchouc
19 E2A 100 010 Winkelblech Angle plate Corniére
20 ZEL 70 0080 Knickschutztiille Protective coating Passefil caoutchouc
Motor Garvens Motor Garvens Moteur Garvens
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 E1A 100 050 Lagerschild Bearing bracket Flasque superieur moteur
2 E1A 100 030 Liifterfligel Fan Ventilateur
3 E1A 100 020 Liifterhaube End shield Carter du ventilateur
4 E1A 100 040 Schwungrad Flywheel Volant
5 E1A 100 061 Schraube Screw Vis
6 Stator* Stator* Stator*
7 ZMR 16 3002 Rotor* Rotor* Rotor*
8 ZSR 84 0304 Zy!l. Schraube Flat head screw Vis cylindriques
9 ZHL 81 0322 Spannhiilse Lock pin Manchon de goupille
10 ZRG 30 1010 Toleranzring Locking collar Bague de tolerance
11 ZLG 62 0102 Kugellager Ball bearing Roulement a billes
12 ZSB 00 6201 Scheibe Washer Rondelle
13 ZEL 02 0001 Flachstecker Spade terminal Fiche plate
14 ZMU 34 0800 Mutter Nut Ecrou
15 E1A 100 010 Scheibe Washer Rondelle
ZKO 15 3853 Kondensator Condenser Condensateur
16 ZKO 15 3520 Kondensator Condenser Condensateur
17 ZEL 01 0001 Dosenklemme Cable connector Connector unipolaire
18 ZEL 70 0080 Knickschutztiille Protective coating Passefil caoutchouc
19 E2A 100 010 Winkelblech Angle plate Cornigre
20 ZEL 70 0080 Knickschutztiille Protect_ive coating Passefil caoutchouc
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E7, V8 G. Rollkérner Revolving center Pointe tournante
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION

1 B2Z 260 010 Korper Tapered shank Corps
2 B2Z 260 020 Abdeckring Cover Couvercle
3 B2Z 260 030 Korner Center Pointe
4 ZLG 06 0800 Rillenkugellager Ball bearing Roulement 3 billes

B2A 180 000 E7, \V£: G. Riemenspanner Tensioning roller Rouleau tendeur
1 B2A 180 011 Spannblech Plate Bras de tendeur
2 B2A 180 020 Lagerbolzen “Journal Support de palier
3 B2A. 180 030 Rolle Roller Rouleau ‘
4 ZLG 06 0801 Rillenkugel!lager Ball bearing Roulement 2 billes {3 gorges)
5 ZRG 71 0808 Sicherungsring Circlip Circlip
6 ZSR 12 0616 Innensechskantschraube Allen head screw Vis 6 pans creux
7 ZSB 25 0640 Scheibe Washer Rondelle
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Lunette a suivre

E7 G. Laufliinette Follower rest
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2Z 230 010’ Laufliinette Housing Corps
2 B2Z 230 020 Gleitbacke Jaw Touche
3 B2Z 230 030 Nutschraube Screw Vis
4 B2Z 230 040 Stellschraube Thumb screw Vis moletée
5 ZSR 33 0620 Sechskantschraube Hexagonal screw Vis hexagonaie
6 ZMU 34 0800 Mutter Nut Ecrou hexagonal
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V8 G. Laufliinette Follower rest Lunette a suivre
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
B4Z 230 010 Laufliinette Housing Corps
B2z 230 020 Gleitbacke Jaw Touche
B2Z 230 030 Nutschraube Screw Vis
Stellschraube Thumb screw Vis moletee

SN OO WN =

B2Z 230 040
ZMU 34 0800
ZSR 33 0625
ZSB 25 0640

Sechskantmutter
Sechskantschraube
Scheibe

Nut
Hexagonal screw
Washer

Ecrou hexagonal
Vis hexagonale
Rondelle

limm |
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Lunette fix

E7 G. Stehliinette Steady rest
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2Z 240 010 Stehliinette Housing Corpsl
2 | B2z 230 020 Gleitbacke Jaw Touche
3 B2z 230 030 Nutschraube Screw Vis )
4 B2Z 230 040 Stellschraube Thumb screw Vis moletée
5 | B2A 040 100 - Mutter Nut Ecrou
6 B2A 040 090 - Klemmplatte Clamping plate Plaque
7 ZSR 31 0845 Sechskantécﬁrahbe Hexagonal screw Vis hexagonal
8 ZMU 34 0800 Mutter Nut Ecrou
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G. Stehliinette Steady rest Lunette fix

Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B4Z 240 010 Stehliinette Housing Corps

2 B2Z 230 020 Gleitbacke Jaw Touche

3 B2Z 230 030 Nutschraube Screw Vis

4 | B2Z 230 040 Stelischraube Thumb screw Vis moletée

5 | B2A 040 090 Kiemmplatte Clamping plate Plaque-

6 | ZMU 34 0800 Sechskantmutter Nut Ecrou

7 | ZSB 25 0840 Scheibe Washer Rondelle .

8 ZSR 31 0850 Sechskantschraube *Hexagonal screw

Vis hexagonal

i
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. G. Spannzangenhalter M

Collet attachment M’

Dispositif de serrage

. par pinces M
E7' V8 G. Spannzangenhalte_r Ww Collet attachment Ww Dispositif de serrage
- par pinces Ww

Pos. BENENNUNG DESCRIPTION . DESIGNATION

1 B2z 040 010 Uberwurfmutter M ‘Draw bar M Tirant M
1522 050 o010 | | UberwurfmutterWw_ | DrawbarWw__ | Tiemtww .

2 | B2z 041 000 | G Anzugspindel - | Drawpar * | Tiant_ .

3 Z5Z -00 0000 Zange Collet Pince

|
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10
G. Schnellspannfutter M Quick action collet chuck M | Mandrin a serrage rapide M
E7'v ve G. Schnellspannfutter Ww Quick action collet chuck Ww Mandrin a serrage rapide Ww
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
B2z 071 000 | | G. FlanschM | BackplateM  |PlateauM
B2Z 081 000 G. Flansch Ww Backplate Ww Plateau Ww
B2z 07t 010 Flansch M Backplate M Plateau M
1 B2Z 081 010 Flansch Ww Backplate Ww Plateau Ww
2 ZSR 12 0630 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
3 B2A 120 020 Distanzscheibe 1 _ipa_cer_ __________ |Entretoise - |
4T e2z o2 000 [ T T G. Auflageboizen | Bolt " leowen ]
5| B2z 070 010 | | stitee | Braket Linette
6 ZSR 12 0620 . Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
7 ZSR 12 0616 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
8 ZSR 12 0845 Innensechskantschraube . Allen head screw Vis six pans creux
9 ZST 11 0710 Zylinderstift Pin Axa carter
10 ZWZ 11 0600 i Sechskantstiftschliissel Hexagonal key | - | Clé a six pans
11 SSF 202 . Schhellspannfutter_ . Quick action collet chuck Mandrin & serrage rapide
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G. Maschinenschraubstock Clamping vice Etau
E7, V8
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGN ATION
1 B2Z 310 010 Korper Housing Corps
2| B2z 310 020 Backe Jaw Machoire
3 B2Z 310 030 Spindeltréger Lead screw mount Support de vis
4 B2Z 310 040 Spindet Lead screw " Vis de serrage
5 B2Z 310 050 Aufsatzbacke Jaw Support de machoire
6 B2Z 310 060 Einsytelleiste ) Gib Filet supérieur
7 B2Z 310 070 ‘Nutenschraube T-nut Glissiére
8 B2Z 310 080 Schiissel Wrench Cle carrée
9 ZSR 84 0512 Zyl. Schraube Flat head screw Vis cylindriques
10 ZSB 25 0640 Scheibe Washer Rondelle
1 ZST 17 0515 Gewindestift Set screw Tige filetée
12 ZSR 12 0825 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
13 ZMU 34 0600 Mutter Nut Ecrou
14 ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
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h ) E7' Vs G. 'Teilépparat Dividing head .Appar’eil di\iiseu‘f .
r— - ]
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
1 B2Z 320 010 Rundtisch Tahle Table -
2 | B2Z 320 020 Gehéuse Housing Corps
3 | B2Z . 320 030 Teilrad . Table flange , Broche diviseur
4 B2Z 320 040 Deckblech Cover mount Couvercle
5 B2Z 320 050 Druékfeder Compression spring Ressort a pression
6 | B2z 320 060 Druckbolzen Bolt ' Boulon
7 | B2Z 320 070 Index Locking pin JIndex
8 | B2Z 320 080 Knebelgriff Lever Levier
9 B2Z 320 090 ‘Anschlagschraube Bushing Douille
! 10 B2Z 320 100 Klemmschraube Locking bolt Vis de blocage
1 B2Z 320 110 Mutter Nut Ecrou
12 | B2Z 320 120 Knebelgriff Lever Levier
= |13 | B2z 320 130 Zeiger Guide Indicateur
— B2Z 320 140 ' Lochscheibe 33-36-39 Indexing plate Disque a trous
,14 B2Z' 320 150 . Lochscheibe 38-40 Indexing plate Disque a trous
15 | 'B2Z 320 160 Nutenschraube T-Nut Glissiére
16 B2Z 320 170 Nutenschraube o TNt | Glissiere _~ -
T’If— Ezhsm— E)O _______ _-—chmea—— - B Worm shaft Vis sans fin
18 '| B22 321 o010 Schnecke Worm shaft Vis sans fin
19 BZZ 321. 020 Exzenter Assembly arbor Excentrique
20 B2Z 321 030 Kdrbel Crank Manivelle
% 21 B2z 321w 040 Druckfeder Compression spring Ressort a pression
) 22 B22 321 050° Absteckbolzen Boit Boulon
23 B2Z 321 060 Hiilse Sleeve Gousse
[ : 24 B2Z 321 070 Réndelmutter Knurled nut Ecrou moleteé
: 25 B2Z 321 080 Scheibe Plate . Poulie
26 B2Z 321 090 Schere rechts Sectionarm r. h. Lyre droite
L% A 27 ‘BZZ 321 ° 100 . Schere links Sectionarm I. h. Lyre gauche
l 28 B2Z 321 120 Lochscheibe Indexing plate Disque 3 trous
‘ 29 B2Z 321 130 Tellerfeder Spring washer Ressort hélicoidal
] 30 B2Z 321 150 Scheibe » Plate Poulie
\ 31 ZHL ' 81 0212 Spannhiilse Pin Tige de serrage
: 32 ZSR 85 0406 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindriques
33 ZSR : 63 0410 - Senkschraube Flat head screw Vis de slireteé’
i (30 | zsR 120625 | | Innensechskantschraube | Allen headscrew | Vissix panscreux
F 35 | ZSR 84 0304 Zylinderschraube Flat head screw Vis eylindriques
36 ZSR ' :84 0406 Zylinderschraube Flat head screw Vis cylindriques
37 | ZSR 63 0608 Senkschraube Flat head screw Vis de siireteé
' ’ 38 ZHL 81 0214 Spannbhiilse Pin Tige de serrage
= 39 ZHL 81 0322 Spannhiiise Pin Tige de serrage
40 ZHL 81 0530 Spannhiilse Pin Tige de serrage
l 41 ZSB 25 10640 Scheibe Washer Rondelle
42 | zSB 25 0840 Scheibe Plate Poulie -
43 ZMU 34 0600 Mutter - Nut . Ecrou
i 44 | ZMU . 34 0800 Mutter Nut Ecrou
= 45 B2Z2 170 010 Zwischenplatte Backplate Plateau .
‘ 46 B2Z 310 070 Nutenschraube T-Nut . Glissiere '
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Supportschieifapparat Tool post grinder - Dispositif d“affutage ‘
E7, V8 sur support
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESICNATION
1 SOB 000 010 Karper Housing Corps
2 S0A 000 020 Riemenschutz Cover Carter protecteur
3 SOA 000 030 Motorbolzen Bolt Tasseau
4 SOA 000 040 Riemenscheibe Pulley Poulie .
5 SOA 000 070 Scheibenschutz Guard __ __| Capot de protection des meules
~6 _ESHA—OH—)_—&)B T 7 T 7 Esmeif_pin;@ T __aiﬁ— T Fourreau porte pince T
7 SOA 010 010 Riemenscheibe Pulley Poulie
8 A2Z 280 010 Spannzangenpinole Quill Fourreau porte pince
9 A2Z 280 020 Spindel Tapered arbor Broche
10 A2Z 280 030 Verschraubung Screw joint Fermeture 2 vis
1 A2A 040 060 Mutter Nut Ecrou
12 ZLG 80 4903 Nadellager Needle bearing Roulement a aiguilles
13 ZLG 00 1307 Kugetlager Ball bearing Roulement a billes
14 ZRG 21 0170. Sprengring Spring washer Ressort helicoidal
15 ZST 06 0156 Zylinderstift Pin Tige de serrage
16 | zFD 880226 | | Scheibenfeder | Key | Resortspirale _ _
A2Z 281 000 G. Anzugspinde! Draw bar Tuyau de serrage
17 A2Z 280 050 " Zugrohr Draw bar Tuyau de serrage
18 | A2z 280 060 ) | Seannrad | Draw bar wheel | Volantdeserrage _
19 ZRM (05 0352 Keilriemen V-belt Courroie trapézoidale
20 ZSR 12 0630 Innensechskantschraube Allen head screw Vis six pans creux
21 ZST 17 0612 Gewindestift - Set screw Vis i
22 ZST 16 0808 Gewindestift Set screw Vis
23 ZMU 31 0800 Sechskantmutter Nut , Ecrou hexagonal
24 ZHL 81 0220 Spannhiilse Pin Tige de serrage
25 SOA 000 050 Dorn Tapered arbor Arbre
26 | SOA 000 060 Spinde! Tapered arbor Broche
27 A2A 040 060 Mutter Nut Ecrou
28 A2A 090 020 Gegenscheibe Washer ; Contre plateau
29 A2Z 410 050 Zylinderstift Pin Tige de serrage
30 ZSR 84 0310 Zylinderschraube Flat head screw Vis de blocage
31 ZSB 25 0320 Scheibe Washer Rondelle
32 ZWZ 55 0016 Schleifscheibe Grinding wheel Meule
33| ZMO0 500 * Motor Motor Moteur
34 ZME 15 1 * Stator Stator Stator
35 ZME 150 * Rotor Rotor ‘ ‘Rotor
36 ZME 15 0004‘ Lagerschild Bearing end plate Flasquet-palier
37 ZME 15 0005 Lagerschild Bearing énd plate Flasquet-palier
38 ZLG 62 0000 Rillenkugellager Bal! bearing Roulement a billes
39 ZLG 06 0800 Rillenkugellager Ball bearing Roulement 3 billes
40 ZME 15 0008 Ausgleichscheiben Washer Entretoise
41 ZME 15 0000 Kohlebiirste Brush Charbon
42 ZME 15 0001 Kohlenhalter-Kappe Brush cap Capuchon charbon
43 ZME 15 0010 Schraube Clamping screw Boulon-tirant
44 ZME 15 0009 Filz Felt washer Feutre
45 ZME  15.0007 Kondensator Condensor Condensateur
46 ZME 15 0002 Dichtung f. Kappe Packing Joint d'etanchéité
47 ZME 15 0003 Statorgehéuse : Casing of Stator Carter du stator
48 ZME 15 0006 Kohlehalter Brush holder Support de charbon
49 ZME 15 0011 Kabelverschraubung Screw type conduit fitting Manchon

*) Bei Bestellung bitte Spannung angeben.
In your orders please indicate voltage.
A {a commande specifier le voltage.
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E7 ’ V8 G. Maschinenstinder Machine stand Montant
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
B2Z 360 010 Linker Standerful E7 Table leg left E7 Pied gauche E7
L c4z 220 010 Linker Stinderfu V8 Table leg left V8 Pied gauche V8
B2Z 360 020 Rechter Standerfull E7 Table leg right E7 Pied droft E7
2 c4z 220 020 Rechter Standerfull V8 Table leg right V8 Pied droTt V8
3 C4z 220 030 Mittelteil Mid-section Plague de jonction
4 C4zZ 220 040 Spanwanne Chip tray Bac 4 copeaux
5 C4z 220 050 Tir L Door Porte
B2Z 360 030 Linke Tasse E7 Holder E7 Couvercle grand E7 .
6 | caz 220 o060 Linke Tasse V8 Holder V8 Couvercle grand V8
B2Z 360 040 Rechte Taése E7 Holder E7 Couvercle petit E7
7 c4z 220 070 Rechte Tasse V8 Holder V8 Couvercle petit V8
B2Z 360 070 Einlageplatte E7 Insert E7 Tole mitoyen E7
8 c4z 220 080 - Einlageplatte V8 Insert V8 Tole mitoyen V8
9 Cc4z 220 110 Winkel Angle plate Corniere
10 caz 220 140 Auflageblech Face plate Support bac a copeaux
11 C4z 220 161 Deckel Cover Couvercle
12 Cc4zZz 220 150 AbfluRgitter Sink grid Tamis en fil metallique
13 | C4z 220 090 Gummieinlage Rubber packing Piece intercalaire caoutchouc
14 C4z 220 100 Gummieinlage Rubber packing Piece intercalaire caoutchouc
B2Z 360 050 Moosgummi E7 Sectional strandrubber E7 Bande caoutchouc d’etancheite E7
15 C4z 220 120 Moosgummi V8 Sectional strandrubber V8 Bande caoutchouc d'etancheite V8
B2Z 360 060 Moosgummi E7 Sectional strandrubber E7 Bande caoutchouc d’etancheite E7
16 C4z 220 130 Moosgummi V8 Sectional strandrubber V8 Bande caoutchouc d’etancheite V8
17 ZSR 33 0812 Sechskantschraube Hexagon head screw Vis 6 pans
18 ZMU 34 0800 Mutter Hexagon nut Ecrou 6 pans
19 ZRG 27 0080 Federring Spring washer Rondelle grower
20 ZMU 34 0600 Mutter Hexagon nut Ecrou 6 pans
21 ZSR 33 1035 Sechskantschraube Hexagon head screw Vis 6 pans
22 Z58 25 1050 Scheibe Washer. Rondelle
23 |. ZSR 33 0508 Sechskantschraube Hexagon head screw Vis 6 pans
24 ZMU 34 0500 Mutter Hexagon nut Ecrou 6 pans
C4z 220 170 EMCO - Folie EMCO EMCO

TPy’
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B2A 076 000 E7, V8 Gr. Scherbolzen Shaft Axe fileté
1| B2A 076 010 Scherbolzen . Shaft Axe fileté
2 B2A 000 310 Keilhiilse Bush Bague 2 clavette
3 B2A 071 020 Scheibe Washer Rondelie
4 B2A 071 040 Nutenstein T-nut Boulon téte carrée
5 B2A 000 450 » Sicherungsring Clip Bague fendue ““Seeger”’
6 ZNP 01 1000 Schmiernippel Grease fitting Graisseur
E7, V8 Radersatz Set of change gears Jeu d’engrenages
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION
B2Z 200 010 Wechselrad Z= 25 Change gear Engrenage
B2Z2 200 020 Wechselrad Z= 30 Change gear Engrenage
B2Z 200 030 Wechsetrad 2= 40 Change gear . .Engrenage
B2Z 200 040 Wechselrad Z= 45 Change gear Engrenage
B2Z 200 050 Wechselrad 2= 50 Change gear Engrenage
B2Z 200 060 Wechselrad Z= 556 Change gear’ Enjgrenage
B2Z 200 070 Wech‘selyrad Z= 60 - Change gear / Engrenage
B2zZ 200 080 Wechselrad Z= 65 Change gear Engrenage .
B2Z Wechselrad Z= 70 Change gear

200

090

Engrenage

™
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%
2 Vertikaleinrichtuny M Vertical attachment M Colonne verticale M
Vertikaleinrichtung Ww Vertical attachment Ww Colonne verticale Ww
» 3 N
Pos. BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION

: 1 B2A 000 020 Bogenfeder Spring Ressort

2 B2A 000 100 Mutter ’ Nut Ecrou & 2 plats

4,‘» 3 B2A 010 080 Druckfeder Spring Ressort

i 4 | B2A 013 000 Kegelgriff Handle Manneton

M| 5| 82a 030 0% Gleitstein Cursor Curseur

ol | 6 | 82A 040 040 Handrad | Handwheel Volant

M 7| B2a 035 000 | - | Gr.Schalthebel | Leverswitch | Manette de commande |
% | 8 | B2A 035 010 . Schalthebel Lever switch Mannette

9 B2A 035 020 Schaltnabe Hub Moyew =~
: -.\TO*_ ETA—()(E ?)—10_ _____ g:k? —————— P:c;e;t_al I E;d;u—;ort -
L Vertical column Colonne verticale

\ 30

P! 31
§ UK
i 3

L I

Vertikalsaule
' Fithrungsschiene
Vertikalschlitten
Vertikalspindel M
Vertikalspindel Ww
Spindeltrager
Skalenring M
Skalenring Ww
Skalenschild M .
Skalenschild Ww
Vertikalmutter M
Vertikalmutter Ww
Gewindering
Einstelibolzen
Druckleiste
Nutenschraube
Vertikalkopf
Achse
Druckscheibe
Triebling
Drehgriff
Riickholfeder
Anschlagring M
Anschlagring Ww
Abdriickmutter
Deckel
Drehzahlschilc{ {60Hz)
Drehzahlschild (50Hz)
Getriebedeckel
Skalénschild M
Skalenschild Ww
Schaltstange |

_ Schaltstange ||
Stiftschraube
Gr. Pinole
Pinote
Spindel
Mutter
Mutter
Kugellager
Nadellager

Guide rail

Vertical slide
Vertical screw M
Vertical screw Ww
Lead screw mount
Micrometer collar M
Micrometer collar Ww
Plate M

Plate Ww

Vertical nut M
Vertical nut Ww
Threaded ring

Bolt

Gib

T-nut screw

Vertical head

Arbor

Disc

Driving point
Turn:knob

Cail spring

Stoﬁber M §
Stopper Wv;r'—-
Nut

Cover
Speed plate
Speed plate
Cover

Plate M
Plate Ww
Wipper |
Wipperlt
Threaded stud
Spindie quill complete
Spindle quilt

Spindle

Nut

Nut

Ball bearing

Gearwheel

Guide verticale

Support poupée coulissant
Vis mére M

Vis mére Ww

Palier supérieur vis mére
Vernier M

Vernier Ww

Plaguette indicatrice M
Plaguette indicatrice Ww
Ecrou M

Ecrou Ww

Vis réglage jeu

Vis de réglage

Lardon blocage
Boulonsen T

Poupée verticale nue

Axe )

Rondelle intermediaire
Axe crante de serrage
Bouton molette

Ressort boudin

Piece d'arréet M

Piece d'arrét Ww

Ecrou

Couvercle

Plaque indicatrice 60 périods
Plaque indicatrice 50 pé'riods

Couvercle supér. - support molette:

Plaquette indicatrice M
Plaquette indicatrice Ww

Axe de commande batladeur |

Axe de commande balladeur I

Ensemble fourreau broche
Fourreau nu

Broche

Bague arret filetée exterieur
Ecrou arret filetée interieur
Roulement 2 billes
Roulement 2 aiguilles




.50 E1A 020
51 E1A 021

87 B2A 000
88 E1A 000
89 ZsT 17

9N E2A 100
92 ZLG 62

|

90 E1A 000 .

Gr. Schlissel
Schlisseikdrper
Randelschraube
Zylinderstift
Zylinderschraube P
Linsensenkschraube
Scheibe
Gewindestift
VerschiuB3deckel
Sicherungsring
Gewindestift
Gewindestift
Gewindestift
Sechskantschraube
Innensechskantschraube
Innensechskantschraube
Gewindestift
Gewindestift
Sechskantschraube
Sechskantschraube
Sechskantschraube
Mutter

Mutter

Mutter

PaRRkerbstift
Spannhiilse
Halbrundkerbnagel
Spannhtlse
Scheibenfeder
Sicherungsring
Nadelhiilse
Kugellager
Kugellager
Zapfenf;der i
Stahlkugel
Anbauverschraubung
Haibrunctc-tnagel
Keil

Biichse }
Gewindestift
Schutzbletch
Winkelblech
Kugellager

Body

Pin

Flat head screw
Washer

Stud

Cover

Retaining Ring
Stud

Stud

Stud

Hexagonal screw
Allen head screw
Allen head screw
Stud

Stud

Hexagonal screw
Hexagonal screw
Hexagonal screw
Nut

Nut

Nut

Pin

Lock pin

Rivet

Lock pin

Key

Retaining ring
Needle bearing
Ball bearing

Ball bearing
$pring

~ Ball
“Connection

Rivet "~
Key

Rushing
Stuu-
Spindle guard
Angle plate
Ball bearing

Clé course axiale de broche
Corps v
Vis blocage —
Pion de centrage
Vis cylindrique

Vis téte fraisée
Rondelle

Vis réglage sans téte
Bouchon

Circlips

Vis

Vis

Vis A

Ecrou hexagonal
Vis six pans creux
Vis six pans creux
Vis

Vis

Ecrou hexagonal
Ecrou hexagonal
Vis Hexagonale
Ecrou de réglage
Ecrou de réglage
Ecrou de régtage
Clavette cylindrique
Axe

Rivet de fixation
Axe

Clavette Woodruff
Anneau de retenue circlips
Roulement a aiguilles i
Roulement 3 billes p f
Roulement a billes *\ . R
Ressort e
Bille

Dispositiv de blocage cable électr.
Rivet de fixation
Ressort

Boite

Vis

Protection
Corniére
Roulement 3 billes








